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[Abstract in English]

What does it mean to be “Saved by Childbirth”
(1 Timothy 2:15)?

A. Tto

1 TImothy 2:15 is very controversial in many respects. Recently many scholars and
commentators tend to argue on the basis of grammatical and lexical analysis that the
verse means that a woman will be spiritually saved by bearing a child. This sort of
analysis is by all means sound. However, interpretation of a certain text should not be
complete with a mere grammatical and lexical analysis. The present article argues for an
alternative interpretation by reading the verse in the light of Genesis chs. 34, concluding

that a woman will be kept safe through childbirth.
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